
С наступившим Новым годом!

Хотела несколько глав перевести в праздники, но....God of War....GOD OF WAR... Короче, меня
затянуло и отпускать не хочет.

Благ Вам в 2019 году и лучших свершений.

________________________________

Глава 172

"Тц, как муторно".

"Гигиги-!"

Большой и быстрый взмах косы рассёк тела гоблинов.

Кровь и внутренности гоблинов были повсюду. Насупившись от неприятного пота,
выступившего на лбу, Рэй взглянул на Хаста, который сражался поблизости.

Только он избежал широкого удара ржавого меча, как кончик его эстока быстро пронзил
голову гоблина, и также быстро эстог был вынут. Было больше похоже на отработанную серию
движений.

"Хех, что и ожидалось от авантюриста D ранга. Его сила вполне хороша".

Восхищённо бормоча, Рэй решил, что помощь Хаста не требуется, и повернулся к своему
партнёру, Сэту.

"Уруру~!"

"....Так и думал".

Происходящее представляло собой одностороннее избиение, нежели бой.

Гоблин отчаянно размахивал ржавым копьём, которое Сэт поразил когтями и разбил. Сэту
было не трудно уклониться от камней, брошенных, пока он свободно танцевал по небу.
Единственный удар Сэта с лёгкостью забрал жизнь гоблина.

Группе гоблинов, опрометчиво атаковавшей команду Рэя, не понадобилось и пяти минут, чтобы
осознать, что они не победят, и они сбежали.

"Я и не думал, что на нас нападут гоблины".

"И я.Не припомню, чтобы были донесения в гильдию о появляющихся здесь гоблинах".

И Рэй и Хаста вздыхали, когда отрезали правые уши для доказательства убийства и извлекали
магические камни из их сердец.

"Мясо....оно мне не нужно. Как насчёт тебя?"

"Аналогично. Мясо гоблинов на вкус ужасно. ... Если бы оно было вкусным, вероятно, оно бы
более привлекательным. Для авантюристов они проблемные монстры, так как размножаются
очень быстро".



Их уровень размножения настолько высок что если ты видишь одного, вероятно, рядом их
тридцать".

Насчёт трупов ребята решили, что другие монстры съедят их, если их всего десять. Оставив их
как есть, троица продолжила свой путь к месте, где были Гамелионы.

 

 

"Ты в первый раз пытаешься охотиться на Гамелиона?"

По пути Рэй поинтересовался у Хаста, шедшего рядом с ним. Хаста покачал головой.

"Я уже пытался несколько раз. Однако тогда я был с командой. Количество мяса, которое я
получил, было разумеется маленьким. Вот почему в этот раз я сделал запрос тебе".

"Ясно. Кстати, гоблины тогда тоже появлялись?"

"Хмм...не помню, но в этом направлении находится Лес монстров, много кто показывается.
Думаю, это не удивительно, даже если были гоблины".

"...тогда ладно".

"Рэй?"

Вероятно, встревожившись от бормотаний Рэя, Хаста окликнул Рэя. Но Рэй помотал головой,
словно это было не важно.

(Из Леса монстров выходят разные существа, и, должно быть, таким монстрам, вроде гоблинов,
трудно выжить здесь...на таких огромных равнинах. К счастью, мы не наткнулись с другими
монстрами.)

Подумав про себя, он вернулся к реальности и продолжил разговор.

"Кстати, какие ещё монстры выходят на равнины, кроме Гамелионов?"

"Помимо них в это время года появляются Парящие медузы".

"...Парящие медузы?"

"О, точно. Если ты жил в горах до прихода в Гилм, ты, скорее всего, не знаешь, что я имею в
виду под медузой".

Хаста поспешно собирался объяснить, но Рэй покачал головой, чтобы остановить его.

"Я читал о них в книге, что была у моего учителя. Это существо с щупальцами, растущими из
полупрозрачного колокообразного тела?"

"Верно. говорят, что изначально они были медузами, которые почему-то стали монстрами. Ну,
как монстры D ранга, они не так сильны. Тем не менее, если кончики их щупальца коснуться



тебя, ты оцепенеешь. И согласно их названию они летают в небе....в твоём случае есть Сэт,
поэтому не думаю, что это будет проблемой".

"Уру~?"

Звали? - казалось говорит Сэт, озадаченно склонив голову позади Рэя.

"Ничего такого. Мы просто рассчитываем на тебя".

Рэй похлопал Сэта по голове, пока тот тёрся об него.

Трое беседовали, продвигаясь вперёд и следя за окружением. По пути они убивали монстров,
таких как ядовитые жабы и Клыкастые кабаны, и собирали их материалы, мясо и магические
камни. Спустя несколько часов они достигли места, где окружающая среда стала тёмно
зелёной и повсюду росла длинная трава.

Это была непостижимая картина. Хотя уже была поздняя весна, и приближалась зима, трава
не завяла, а густо росла повсюду, куда бы они не ступали. Эту сцену можно было принять по
ошибке за летнюю. Но даже если вид был как на летнем поле, температура ниже 10 градусов,
определённо, относилась к поздней осени.

"Это...."

"Странно ведь? По-видимому, на эту местность повлияло что-то магическое из Леса монстров,
поэтому трава тут растёт круглый год".

"Лес монстров?"

В каком-то смысле удивление на лице Рэя, когда он услышал название леса, отразилось,
потому что он не ожидал, что это как-то связано с тем местом, где он родился.

Лес монстров располагался в нескольких часах полёта на Сэте от Гилма. Если идти пешком,
путь занимал несколько дней. И исходя из этого можно было понять, насколько большое
влияние оказывает Лес монстров.

"Да, похоже на то. Ну, именно поэтому Гамелионы заходят так далеко, это не плохо для
жителей Гилма".

"Это вообще нормально? Вот так оставлять этот феномен".

"Эм, ничего особо плохо не произошло из-за этого. Полагаю, всё нормально?"

(Похоже, в этом есть-что странное ... я должен проверить всё позже. Но я не могу хорошо
ощущать магическую силу, так что для меня это невозможно. В таком случае...)

В этот момент Рэй вспомнил авантюриста, который мог прямо видеть магическую энергию с
помощью магических глаз, Руно.

(Разумеется, в качестве компенсации я могу предоставить свою силу....а пока что, что мне
делать?)

"А, прошло столько времени".

"Эй, не Хаста ли это? Давно не виделись. Даже ты пришёл сюда....а, ясно. Мм, теперь



понимаю".

Рэй, что размышлял про себя, вернулся к реальности от голоса Хаста.

Впереди было около пяти авантюристов, которые остановились, когда заметили Рэя....точнее,
они остановились, когда заметили Сэта.

Несколько авантюристов защили тележку с трупами парочки монстров.

Длинный гибкий хвост, чисто белый мех, острые уши и клыки, как лезвия. Всё это
соответствовало характеристикам Гамелиона, о котором он слышал от Хаста.

(Понятно. Так они тоже охотились на Гамелионов.)

"...Я считал, что опрометчиво противостоять Гамелиону только вдвоём. Но если слухи о Рэе
правдивы, с вами всё будет в порядке. Даже скорее даже Гамелион будет иметь трудности с
грифоном".

Только первый человек произнёс это, остальные согласно закивали.

"Ахаха. Я сумел на ура провести переговоры, поэтому мне удалось одолжить силу Рэя".

"Понятно. ... Не думаю, что мне нужно слишком волноваться, если есть скиловый авантюрист
вроде Рэя, но будьте аккуратнее, осторожнее. Мы охотились на Гамелиона, но он был странно
агрессивный. Что-то отличается от прошлого года".

"Как я и думал. Я слышал историю о редком виде, когда мы покидали главные ворота....Кстати,
раз уж вы возвращаетесь, значит, вы оставались на ночь?"

"Ага. Ничего не попишешь. Его трудно найти. К счастью, нам не атаковали ночью".

Ахахахаха, смех авантюристов разносился по округе.

И всё-таки, тот факт, что они переночевали на равнинах возле Леса монстров, указывал на то,
что они были довольно опытными.

"Помимо нас ещё несколько групп, ищущих Гамелионов, разбросаны по равнинам, так что не
думаю, что здесь слишком опасно...."

"Ну, ты уже упоминал об этом".

Когда Хаста обратился к лидеру группы, тот ответил с кривой улыбкой.

"Мы уже возвращаемся в Гилм. Будет не очень, если другой монстр придёт на запах крови".

"Понимаю. Безопасной дороги".

"А...Эм, у тебя есть минутка?"

Бросив взгляд на Рэя, мужчина позвал.

"Конечно. ... Что такое?"

"Эм, ну, немного чрезмерно просить тебя об этом, пожалуйста, пригляди за Хаста".



Вероятно, чтобы этого не услышал Хаста, мужчина прошептал Рэю на ухо.

"Этот парень, он энергичный и вежливый авантюрист. Однако его чувства к семье слишком
сильны. Иногда он безрассудно бросается вперёд. Я буду благодарен, если ты сможешь
присмотреть за ним".

"Я тоже D ранга, как и он. Разве он не более опытен, чем я?"

"Эй, не говори глупостей. В Гилме нет ни одного авантюриста, который бы не знал о твоей
силе. Хотя большинство только пришедших в город или только ставших авантюристам не
способны отличить лево от право.Ты накопил много достижений. Странно, что ты всё ещё D
ранг. Кроме того, у тебя есть грифон".

В словах мужчины не ощущалось лжи. Он искренне восхищался способностями Рэя. Рэй мог
сказать это по его глазам, которые смотрели прямо на него.

(Бывалые авантюристы довольно сильно любят Хаста.)

Слегка вздохнув, Рэй согласился.

"Ясно. Если ты так сильно веришь в меня, то было бы печально разочаровывать тебя".

"Я очень благодарен. Что ж, тогда оставляю его на тебя".

С отважной улыбкой он слегка похлопал по плечу Рэя, который был на целую голову ниже
него.

"Хм? Что происходит?"

Видя Рэя и мужчину, Хаста поинтересовался. Но мужчина покачал головой, говоря, что ничего
не произошло.

"Длинная история. ... Нам уже нужно идти, охотьтесь осторожно!"

Наконец, мужчины потянули их повозку и направились в город.

"...Давай продолжим путь".

Сказал Хаста, когда наблюдал за уходом группы. Перед его взглядом раскинулась роскошная
тёмно-зелёная равнина.

Он сосредоточил свой ум только на Гамелионах, монстрах, за которыми он пришёл.

"Верно. Пошли".

Рэй кивнул на слова Хаста и ступил на равнины вместе с Сэтом.

"Рэй, ты сможешь найти Гамелионов, если Сэт взлетит в небо? Даже если мы можем его убить,
это будет невозможно, не найди мы ходя бы одного".

"Хмм, и правда. Сэт, сделаешь?"

"Уру~!"



С криком Сэт пробежал несколько шагов, взмахнул крыльями и ринулся в небо.

"Вау....потрясающе".

Хаста восхищённо воскликнул, наблюдая, как Сэт отрывается от земли.

Для Хаста, что был простым авантюристом D ранг, был невозможен полёт в небесах.

Через пять минут Сэт прилетел обратно.

"Уруруру~"

Как только он приземлился, он повернулся налево и закричал, чтобы указать направление.

"Кажись, он нашёл одного".

"Найти его за такое короткое время..."

С удивление на лице заговорил Хаста.

Сэт шёл прямо через поросшую травой равнину около 20 минут, зптем он остановился и
посмотрел на небольшой лесок на равнинах.

"Уверен, что он там?"

"Уру~"

Сэт издал тихий крик на вопрос Рэя.

Услышав его крик, Рэй и Хаста пришли к выводу, что ошибки нет, и кивнули друг другу,
прежде чем приблизится к лесу, заглушая свои шаги. Хаста уже извлёк свой эсток. Рэй также
приготовил Косу смерти.

И то, что они увидели, когда вошли....

"Га, гаа..."

Трёхметровый белый монстр ел внутренности гоблина, который находился в полумёртвом
состоянии....нет, в критичном состоянии.

Рэй был знаком этот монстр, потому что он видел мёртвое тело на повозке, прежде чем они
ступили на равнины.

Острые уши и метровый хвост. Сзади было нереально проверить его клыки, но ошибки не было.
Только Рэй собирался назвать трёхметрового монстры, Рэй заговорил первым.

"Гамелион".

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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